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3. Changes in the lists below that are made in accordance
with paragraph 1 or 2 shall not be considered amendments
within the meaning of Article 23.

LISTS

[The lists of States to be included by the Depositary in this
Annex are the lists determined by the General Assembly of
the United Nations for the purpose of paragraph 4 of section.ll
of its resolution 2152 (XXI}; as in effect on the date this Con-
stitution enters into force.]

ANNEX II

The regular budget

A. 1. Administration, research and other

of the Organization shall be deemed to include:

regular expenses

(a) Interregional and regional advisers;

(b) Short-term advisory services provided by the staff of
the Organization;

(¢)  Meetings, including technical meetings, provided for
in the programme of work financed from the regular
budget of the Organization;

(d)  Programme support costs arising from technical as-
sistance projects, to the extent that these costs are not
reimbursed to the Organization by the source of financ-
ing of such projects.

2. Concrete proposals conforming to the above provisions
shall be implemented after consideration by the Programme
and Budget Committee, adoption by the Board and approval

by the Conference, in accordance with Article 14.

B. In order t6 improve the effectiveness. of the Organization’s
programme of work in the field of industrial development,
the regular budget shall also finance other activities hereto-
fore financed out of Section 15 of the United Nations Regular
Budget, in the amount of 6 per cent of the total of the regular
budget. These activities shall strengthen the Organization’s
contribution to the United Nations development system taking
into account the importance of utilizing the United Nations
Development Programme country programming process,
which is subject to the consent of the countries concerned,
as a frame of reference for these activities.

ANNEX III

Rules Concerning Arbitral Tribunals and
Conciliation Commissions

Unless otherwise agreed by all the Members parties to a
dispute that has not been settled pursuant to paragraph 1 (a)
of Article 22 and that has been referred to an arbitral tribunal
pursuant to subparagraph 1 (b) (i) (B) of Article 22 or to a con-
ciliation commission pursuant to subparagraph 1 (b) (ii), the
following rules shall govern the procedures and operation of
such tribunals and commissions:

1. [Initiation

Within three months of the conclusion by the Board of its
consideration of a dispute referred to it pursuant to para-
graph 1 (a) of Article 22 or, if it does not conclude its con-
sideration ~ within  eighteen months of such referral, then
within twenty-one months of such referral, all the parties to
the dispute may notify the Director-General that they wish
to refer the dispute to an arbitral tribunal or any such party
may notify the Director-General that it wishes to refer the
dispute to a conciliation commission. If the parties had agreed
on another mode of settlement, then such notification may
be made within three months of the conclusion of that special
procedure.

2. Establishment

(a) The parties to the dispute shall, by their unanimous
decision, appoint, as appropriate, three arbitrators or three
conciliators, and shall designate one of these as President of
the tribunal or commission.

(b) If within
in paragraph 1
or commission have not
General of the United Nations
party, within three months of
members, including the President,
appointed.

(¢c) If a vacancy arises on the tribunal or commission, it
shall be filled within one month in accordance with para-
graph (a) or thereafter in .accordance with paragraph (b).

three months of the notification referred to
above one or more members of the tribunal
been so appointed, the Secretary-
shall, at the request of any
such request designate any
then still required to be

3. Procedures and Operation

(@) The tribunal or commission shall determine its own
rules of procedure. All decisions on any question of procedure
or substance may be reached by a majority of the members.

(b) The members of the tribunal or commission
ceive remuneration as provided in the financial
of the Organization. The Director-General = shall
necessary secretariat, in consultation with the President of
the tribunal or commission. All expenses of the tribunal or
commission and its members, but not of the parties to the
dispute, shall be borne by the Organization.

shall re-
regulations
provide any

4. Awards and Reports

(a) The arbitral tribunal® shall conclude its
an award, which shall be binding on all the parties.

proceedings by

(b) The -conciliation commission shall conclude its proceed-
ings by a report addressed to all the parties to the dispute,
which shall contain recommendations to which these parties
shall give serious consideration.

1. Ergiinzung zur Mitteilung Nr. 4/1983
des Ministeriums fiir Auswiirtige Angelegenheiten

vom 2. Dezember 1985

In Ergénzung zur Mitteilung Nr. 4/1983 vom 15. September
1983 (GBL II Nr. 4 S. 64) sind gemdBl Notifikation des Depo-
sitars weitere Teilnehmer des

Europdischen Abkommens iiber die HauptstraBen des inter-

nationalen Verkehrs (AGR) vom 15. November 1975 (GBIl 1I

1983 Nr. 4 S. 63 und Sonderdrude Nr. 1142 des Gesetzblat-
tes):
Datura  der  Hinterlegung
der Ratifikations- oder
Beitrittsurkunde
Volksrepublik Polen! 9. November 1984
Konigreich Belgien 15. April 1985

Berlin, den 2. Dezember 1985

Der Minister
fiir Auswirtige Angelegenheiten
I. A.: Prof. Dr. Sii3
Leiter der Hauptabteilung Rechts- und Vertrags wesen

1 Vorbehalte oder Erklarungen zum Abkommen wurden abgegeben

durch:
Volksrepublik Polen zu Artikel 13.



